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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos LXXIL — Izdan in razposlan 26. dne maja 1916.

Vsebina: St. 154. Ukaz o narojanju in dobavljanju izdelkov industrije celuloze, lesovine, lepenke in papirja.

154.

Ukaz trgovinskega ministra v po- 
razumu z udeleženimi ministri 

z dne 23. maja 1916.1.
o narejanju in dobavljanju izdelkov industrije

celuloze, lesovine, lepenke in papirja.

Na podstavi cesarskega ukaza z dne 10. okto­
bra 1914. 1. (drž. zak. št. 274) se ukazuje tako:

§ 1.

Trgovinski minister moro, ako bi pretilo po­
manjkanje, iz ozirov javnega interesa po svobod­
nem preudarku naložiti za to pripravnim obratnim 
podjetjem po njihovi storilni sposobnosti in po 
njihovem gospodarskem položaju dolžnost, da iz­
delujejo določne izdelke industrije celuloze, leso­
vine, lepenke in papirja v potrebni množini.

Ako tako obratno podjetje ne izpolnjuje na­
ložene mu dolžnosti, ima trgovinski minister pra­
vico ukreniti, da se potrebni izdelki izdelujejo 
v dotičnem obratu na stroške in nevarnost mud- 
Ijivega obratnega podjetja.

V tem primeru ter tedaj, ako sc naročilo 
v zmislu prvega odstavka ne more izdali z ozirom 
na gospodarski položaj dotičnega podjetja, se more 
tudi podjetje prisiliti, da prepusti državi za pri­

merno odškodnino svoje obratne in industrijske 
naprave ter svoja obralila in zaloge.

§ 2.

Trgovinski minister more iz ozirov javnega 
interesa po svobodnem preudarku naložiti obrat­
nim podjetjem dolžnost, da dobavljajo iz svojih 
obratov določne množine izdelkov industrije ce­
luloze, lesovine, lepenke in papirja. Ista dolžnost 
se more naložiti tudi drugim podjetjem in osebam 
gledé njihovih zalog prej omenjenih izdelkov.

Primerno odškodbo za tvarine, zahtevane po 
odstavka 1, naj določi sodišče, ako ni dogovora, 
privzemši tiste, za katere so se zahtevali izdelki, 
in, ako mogoče, tiste, ki so dolžni dobavljati, 
v nespornem postopanju, zaslišavši izvedence.

Za odločbo je pristojno okrajno sodišče, 
v čigar okolišu je sedež podjetja, ki je dolžno 
dobavljati, oziroma slanovališčc tiste osebe, kateri 
se je naložila dolžnost dobavljanja. Odločba se 
more izpodbijati z rekurzom v 8 dneh. Dolžnost 
dobavljanja se ne odlaga z vložbo rekurza. Zoper 
odločbo druge stopnje ni dopusten pravni po- 
moček.

V koliko mora stranka povrniti stroške posto­
panja ali v koliko jih jo deliti med stranke, od­
loči sodišče po svobodnem preudarku.

Ako ni drugega dogovora ali ako se ne sklene 
dogovor, je plačati ceno v gotovini pred izročitvijo
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blaga ali zavarovali plačilo, ki ga je plačati v 14 
dneh od dneva izročitve.

V primerih posebne nujnosti more trgovinski 
minister izjemoma zaukazati, da je dobaviti zahte­
vane izdelke tudi pred uvedbo sodnega postopanja 
o ustanovitvi cene 1er dati varščino, ki jo je do­
ločiti hkratu.

§ 3.

Trgovinski minister more iz ozirov javnega 
interesa po svobodnem preudarku posameznim ali 
vsem zadevnim podjetjem docela ali deloma pre­
povedati narejanje določnih izdelkov industrije 
celuloze, lesovine, lepenko in papirja.

§ 4.

Obstoječi sklepi niso na potu izpolnjevanju 
dolžnosti, ki se naložijo z odredbami, izdanimi na 
podstavi tega ukaza.

§ 5.

Otujevati ali prepuščati na posodo polsti 
vsake vrste, ki so pripravne, da služijo namenom 
v § 1 imenovanih industrij, je dopuščeno le z do­
voljenjem trgovinskega ministrstva.

§ 6.

Obratna podjetja ipdustrije celuloze, lesovine, 
lepenke in papirja so dolžna dajati trgovinskemu

ministrstvu vsa pojasnila o svojem obratu, ki jih 
terja, po resnici in v roku, postavljenem za to. 
Ista dolžnost je naložena tudi drugim podjetjem 
in osebam gledé njihovih zalog in njihove po­
trebščino izdelkov imenovanih industrij.

§ 7.

Da se nadzoruje izpolnjevanje določil lega 
ukaza, ter da se izvršujejo na podstavi tega ukaza 
izdane odredbe, nadalje da se popreskusijo po 
§ 6 dana pojasnila, more dati trgovinsko mini­
strstvo ogledovati obratne in skladiške prostore in 
vpogledovati poslovne zapiski*. Osebam, katerim je 
to naročeno, se morajo na zahtevanje dati vsa 
potrebna pojasnila in jim je dovoliti vstop v obratne 
in skladiške prostore.

§ 8.

Prestopke tega ukaza in na njegovi podstavi 
izdanih odredb kaznujejo, ako dejanje ne spada 
pod strožjo kazen, politična oblastva prve stopnje 
na denarju do 5000 K ali po svojem preudarku 
z zaporom do šest mescev.

Kdor sodeluje pri takem dejanju, tega je 
kaznovati enako.

§ 9.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Hohouloho s. r. Hmlienlmiger s. r.
Leth s. r. NpM/.miiller s. r.

Iz c. kr. dvorne in državne tiskarne.


